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Основная сессия 2010 года 
Нью-Йорк, 28 июня – 22 июля 2010 года 
Пункт 2 c) предварительной повестки дня* 
Ежегодный обзор на уровне министров:  
реализация согласованных на международном  
уровне целей и обязательств в отношении  
гендерного равенства и расширения  
возможностей женщин 

 
 
 

Заявление, представленное Международной организацией 
друзей Африки – неправительственной организацией,  
имеющей консультативный статус при Экономическом 
и Социальном Совете 

 
 

Генеральный секретарь получил следующее заявление, которое 
распространяется в соответствии с пунктами 30 и 31 резолюции 1996/31 
Экономического и Социального Совета. 

__________________ 
* E/2010/100. 
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  Заявление 
 
 

  Сдержим обещания перед будущими поколениями: достижение 
гендерного равенства в разгар глобального экономического 
кризиса 

 
 

Глобальный спад резко сократил возможности правительств, международных 
учреждений, деловых кругов и неправительственных организаций по защите прав 
человека и осуществлению целей в области развития. Сокращение объемов 
иностранной помощи вызвало у специалистов по проблемам развития опасения, что 
цель развития тысячелетия в области гендерного равенства не будет достигнута 
в ранее установленные сроки. К сожалению, наиболее распространенной реакцией 
на такое заявление является то, что при сложившихся обстоятельствах на 
достижение гендерного равенства просто не хватает времени, ресурсов или 
политической воли. 

Гендерное равенство не должно становиться неким предметом роскоши, 
доступным только в периоды экономического подъема. Оно является гарантией от 
угроз правам человека в нашем изменчивом и неопределенном мире.  

Африканские женщины приобрели заметную роль в качестве исполнителей 
различных мероприятий в сфере развития и расширили масштабы своего участия в 
мероприятиях по защите прав человека и в другой деятельности. Хотя в обсуждении 
конфликтов все еще доминируют мужчины, последствия конфликтов 
непропорционально сильно отражаются на женщинах независимо от их социально-
экономического положения.  

Если мы не посвятим себя достижению гендерного равенства, будущие 
поколения станут жертвами этой нашей неспособности обеспечить им более 
приемлемый для жизни мир. Целое поколение девочек будет вынуждено бросить 
школу для того, чтобы работать или ухаживать за своими семьями. Больше молодых 
женщин в ходе своей жизни попадут под пресс конфликтов и насилия, не имея 
практически никаких других альтернатив.  

Будучи специалистами, приверженными отстаиванию прав человека и 
социальной справедливости, мы не можем допустить такого развития событий. 
Этого и не должно произойти, если мы сконцентрируем наши усилия в тех областях, 
где они дадут максимальные результаты. Исходя из опыта моей организации, 
Международной организации друзей Африки, я уверен, что мы можем связывать 
большие надежды с африканской молодежью.  

Миссией организации является поощрение прав человека и восстановление 
потерпевших крах различных институтов по всей территории Африки. Основной 
упор в нашей работе сделан на предоставлении молодежи, и особенно молодым 
африканским женщинам, образования и профессиональной подготовки, 
необходимых для защиты прав человека и демократии в их общинах. Мы стали 
свидетелями колоссальных возможностей молодежи оказывать позитивное влияние 
на свое будущее. Африканская молодежь играет ключевую роль в долгосрочном 
успехе в достижении целей в области развития, включая гендерное равенство. 

Молодые женщины будут в большей степени чувствовать себя в равном 
положении с молодыми мужчинами, если они получат одинаковое образование и 
равные возможности трудоустройства. Если молодежь в равной степени вовлечена 
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в социальную и политическую жизнь за счет получения права голоса и участия 
в избирательном процессе, мы обеспечиваем более широкую репрезентативность 
женщин в будущем. Включение женщин в процессы принятия решений на всех 
уровнях является неотъемлемым элементом выполнения как мандата резолюции 
1325 (2000) Совета Безопасности, так и цели 3 Целей развития тысячелетия. 

Текущий экономический кризис не может служить ни оправданием для 
бездействия, ни непреодолимым препятствием или причиной отказа от взятых на 
себя обязательств. Если мы продемонстрируем девочкам свою приверженность 
защите их права на равное отношение к себе, мы дадим им уверенность, 
необходимую для равных среди равных, и мужество защищать это равенство в 
будущем. Наша приверженность уже сегодня расширить их права и возможности 
является инвестицией в будущее гендерное равенство и все права человека. 

 

_____________ 

 


